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MIA MONCADA NIETO

Con nerviosismo, orgullo y mucha ilusion, la
estudiante Mia Moncada ha recibido la noticia de
resultar seleccionada para formar parte del
reconocido programa internacional BeVisioneers,
una iniciativa que busca empoderar a jovenes de
todo el mundo.

Todo comenzd cuando decidid participar en un
concurso de este programa, poco después de haber
participado en el taller de inglés avanzado a cargo
de la profesora Fernanda Erices, quien se

encontraba apoyando a sus estudiantes en obtener
la certificacion internacional de inglés Cambridge. Y gracias a una invitacion

por parte de la FIDE (Federacion de Instituciones de Educacién Particular)
gue motiva al establecimiento a participar de esta iniciativa.

Animada por sus compafieros y especialmente por su madre, quien ha sido su
principal inspiracién, Mia decidié postular. “Mis amigos iban a participar, asi
que pensé: si ellos pueden, yo también”, recuerda entre risas. La propuesta
presentada por la estudiante se enfocd en la medicina natural como
alternativa sostenible para la salud, un enfoque poco comun en comparacién
con los tradicionales temas tecnoldgicos como la robdtica o los microplasticos.
“No estoy segura de por qué eligieron mi proyecto, pero creo que hablar de
medicina natural y salud fue algo distinto que llamé la atencién”, comenta.




MIA MONCADA NIETO

With nervousness, pride and great enthusiasm, the
student Mia Moncada has received the news of
being selected to be part of the renowned
international program BeVisioneers, an initiative
that seeks to empower young people around the
world.

It all started when she decided to participate in a
contest of this program, shortly after having
participated in the advanced English workshop
taught by Miss Fernanda Erices, who was supporting
her students in obtaining the Cambridge
International English Certification.

And thanks to an invitation from the FIDE (Federation of Private Education
Institutions) that motivates the school to participate in this initiative.
Encouraged by her peers and especially by her mother, who has been her
main inspiration, Mia decided to apply. “My friends were going to participate,
so | thought: if they can do it, so can |,” she recalls with a laugh. The proposal
submitted by the student focused on natural medicine as a sustainable
alternative for health, an unusual approach compared to traditional
technological topics such as robotics or microplastics. “I'm not sure why they
chose my project, but | think talking about natural medicine and health was
something different that caught their attention,” she says.




El proceso de postulacion, que se realizé completamente en inglés, fue su primera
experiencia de este tipo. Afortunadamente, contd con el apoyo de la directora del
colegio y especialmente de la profesora Fernanda, quien también la prepard para
obtener el certificado de inglés. “La profe organizd guias muy similares al examen
oficial, y eso me ayudd muchisimo a sentirme segura”. Al enterarse de que fue
seleccionada, la emocién no se hizo esperar: “No me tenia tanta fe, pero después
de contarle a mi familia y a la profesora Fernanda, me senti muy orgullosa de que
me eligieran a mi”, confiesa. Sus amigos cercanos celebraron la noticia con
entusiasmo, sorprendidos de que viajara fuera del pais como parte del programa.

Con miras a su
participacion en una
actividad en México, Mia
espera poder dar lo mejor
de si misma y no fallar.
“Nunca he hecho algo asi,
pero me entusiasma
mucho poder practicar
inglés y salir del pais”.
Ademas del aprendizaje,
destaca que este tipo de
programas son una
excelente oportunidad
para abrirse al mundo,
conocer otras culturas y
ganar confianza. “Espero
que esta experiencia me
ayude a conseguir
conexiones en el extranjero
y a encontrar una carrera
relacionada con lo que
quiero estudiar”.




The application process, which was conducted entirely in English, was her first
experience of this kind. Fortunately, she had the support of the school principal and
especially of teacher Fernanda, who also prepared her to obtain the English
certificate. “The teacher organized guides very similar to the official exam, and that
helped me a lot to feel confident.” When she found out she was selected, she was
thrilled: “I didn't have much faith, but after telling my family and Miss Fernanda, |
felt very proud that they chose me,” she confesses. Her close friends celebrated the
news with enthusiasm, surprised that she will travel out of the country as part of
the program.

Looking forward to her
participation in an activity
in Mexico, Mia hopes she
can do her best and not
fail.  “I've never done
anything like this, but I'm
really excited to practice
English and get out of the
country.” In addition to
learning, she stresses that
these types of programs
are an excellent
opportunity to open up to
the world, learn about
other cultures and gain
confidence. “I hope this
experience will help me get
connections abroad and
find a career related to
what | want to study.”
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confia en que esta
experiencia sera clave para
descubrir su camino
profesional. Aunque admite
que aun tiene mucho que
aprender sobre medicina
natural, asegura que su
mama ha sido su maestra en
este tema y que esta
decidida a investigar vy
prepararse para desarrollar
un proyecto que pueda
ayudar realmente a las

personas.

Un mensaje a sus compaiieros

Como mensaje final, la joven quiso dejar unas palabras para sus comparferos y
companeras del colegio: “Yo creo que mis comparfieros son inteligentes, pueden ser
bromistas y todo eso, pero si se atreven a aprovechar esta oportunidad y participar
en algo que les podria beneficiar y ayudar en el futuro, deberian hacerlo. Si le
ponen empeno, les va a ir excelente en todo lo que deseen hacer. Me encantaria
que participen en el taller de inglés, porque cuando yo participé éramos pocos y no
todos se quedaron hasta el final. Si se unen mas compafieros realmente dispuestos
a trabajar, les va a ir super bien en el taller y en la vida, porque el inglés es muy
necesario y te abre puertas a muchas cosas.”

Con esta experiencia, y su mirada puesta en el futuro, el colegio Ana Maria Janer se
enorgullece de Mia Moncada Nieto.
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path. Although she admits

that she still has a lot to
learn about natural
medicine, she assures that
her mother has been her
mentor in this subject and
that she is determined to
research and prepare
herself to develop a project
that can really help people.

A message to her classmates

As a final message, the young lady wanted to leave a few words for her classmates:
"l think my classmates are smart, they can be jokers and all that, but if they dare to
take advantage of this opportunity and participate in something that could benefit
them and help them in the future, they should do it. If they put their minds to it,
they will do great in whatever they want to do. | would love for them to participate
in the English workshop, because when | participated there were only a few of us
and not everyone stayed until the end. If more classmates who are really willing to
work join, they will do super well in the workshop and in life, because English is very
necessary and it opens doors to many things."

With this experience, and its eyes set on the future, the Ana Maria Janer School is
proud of Mia Moncada Nieto.



